BatLLE, Mar (2002):L’expressié dels temps compostos en la veu mitjana i la passiva prono-
minal. El procés de substitucié de l'auxili@sseperhaver. Barcelona: Institut d’Estudis
Catalans i Publicacions de I’Abadia de Montserrat. 234 p.

Donada la multiplicitat d’angles des dels quals es pot observar el complex conjunt de fenomens
que etiguetem com a llengua, diverses disciplines i metodologies —filologia sincronica o diacroni-
ca, sociolinguistica, linguistica o gramatica teorica, dialectologia, linglistica computacional o in-
formatica— s’han volgut erigir en interprets Uniques d’'una suposada realitat monolitica. Alhora,
cadascuna selecciona un Unic aspecte de la realitat com a rellevant per a I'estudi cientific i, en con-
sequencia, un Unic procediment heuristic es proposa com a revelador de les propietats ocultes de
I'ens analitzat. Tradicionalment, la situacid més normal ha estat la incomunicacié entre aquestes di-
verses disciplines i metodologies, de manera que la validesa de les analisis dutes a terme en un
camp no era verificable per als estudiosos que treballaven en els altres i les recerques dels uns eren
opaques per als altres.
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Linguistica sincronica enfront de linglistica diacronica, linglistica teorica o filologia, son,
doncs, algunes de les tries que I'estudiés sembla veure’s obligat a fer. Un cop presa la decisio, el
treball en compartiments estancs priva la investigacié del benefici que la suma d’esfor¢os hauria
comportat. Fins a un cert punt, les dues dicotomies esmentades es redueixen a una de sola: la filo-
logia, associada a I'estudi historic de les manifestacions linglistiques s’oposava, sobretot en I'am-
bit geografic romanic i, per tant, en el del catala, a I'estudi sincronic i tedric de la llengua.

Sortosament per a totes dues, en els darrers temps, I'evolucié ha portat les disciplines a una
obertura que permet albirar un nou panorama en el qual s’escurcin les distancies. Efectivament, la
recerca en alguns ambits de la lingUistica tedrica ha mostrat que determinats conceptes classics de
la filologia, com per exemple la gramaticalitzacid, adquireixen un poder explicatiu més gran armats
amb el suport d’'un cos teoric, alhora que prenen un nou valor per verificar la validesa de les pro-
pies propostes teoriques. Aixi, han anat sorgint estudis que enfoquen I'evolucié diacronica de les
llenglies dins de marcs teorics a hores d’ara ja fortament consolidats (vid., per a una panoramica de
les metodologies, corrents teorics i parts de la gramatica implicats, BriaseBuahd Richard D.

Janpa, editors, The Handbook of Historical LinguisticBlalden, Oxford and Melbourne: Black-

well, 2003). Consegiientment, en la mesura que s’eixamplaven els horitzons s’ha pogut veure que
els problemes de fons que intenten resoldre l'una i I'altra s6n més propers que no s’hauria suposat.
Prenguem com a exemple el problema de les causes del canvi linguistic. Si la filologia no en té prou
amb les nocions de substrat, superstrat, freqliencia, etc. per justificar determinats canvis soferts per
I'estructura gramatical d’una llengua i ha de recorrer a les propietats gramaticals i al sistema en ell
mateix, la gramatica teorica sovint ha de recorrer a factors externs per justificar evolucions grama-
ticals inesperades.

L'atenci6 de la linguistica teorica pel canvi linguistic i per la diacronia és una derivacio natu-
ral dels seus plantejaments. El linglista es pregunta sobre les propietats del seu objecte d’estudi, les
quals fan que la llengua es pugui adquirir en un lapse relativament breu de temps i de manera rela-
tivament espontania. No solament la variacid geografica, sin6, sobretot, la variacié diacronica,
constitueixen un problema conceptual que, reduit a la pregunta més simple, podria ser: Per qué un
infant no apren una llengua totalment idéntica a la dels seus pares i, en canvi, hi introdueix modifi-
cacions? Des d’un punt de vista més estrictament gramatical, ens podem demanar quins son els ele-
ments de la llengua més fragils, més susceptibles de sofrir canvis al llarg dels temps, i quins es man-
tenen inalterables i per qué (per exemple, per qué es converteixen en auxiliars els verbs amb un
determinat valor o significat, per qué s’obtenen preposicions, particules i afixos a partir d’adverbis
i noms i I'evolucié contraria es déna més rarament, per qué els canvis en I'ordre dels constituents
segueixen unes pautes recurrents, etc.). Obviament, la resposta a aquestes i altres qgiiestions aboca
llum sobre propietats linglistiques rellevants. Per formular hipotesis, la gramatica teodrica ha de ser-
vir-se de les dades i, naturalment, de dades fiables. Les noves tecnologies procuren eines de gran
utilitat per elaborar bases de dades i fer-ne un tractament estadistic, metodologia indispensable per
tractar estadis de la llengua I'accés als quals es limita, per raons obvies, a les fons escrites. Es pro-
bable que, per a molts estudiosos, aquest atansament al tractament exhaustiu de les dades acosti la
gramatica teorica a la filologia.

Alhora, aquesta darrera també es beneficia d’aquest tomb. A la llum de determinades propos-
tes teoriques solides, integrada en un sistema conceptual justificat independentment, I'analisi dels
fets de I'evolucio de les llenglies cobra una capacitat explicativa molt més gran.

D’aquest maridatge, que tot just comenca a donar fruits en el nostre ambit geografic i cultural,
en sortira un beneficiat clar i net: I'estudi de la gramatica diacronica en tots els seus vessants. Per
aixo cal saludar amb entusiasme un treball com el de Mar Batlle, el qual se situa en aquesta linia,
superant de manera fructifera la polaritzacié entre tendencies esmentada per enfrontar-se amb una
metodologia integrativa a una de les questions prominents de I'evolucié morfosintactica del catala:
la desaparicié @&ssercom a auxiliar dels temps compostos, substituihpeer. | ho fa proveida
d'un bagatge important: una amplia base de dades i un marc teoric consolidat. Ja d'antuvi per
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aquest motiu, el llibre de Batlle té un paper important en la historia dels estudis linguistics del nos-
tre pais.

Batlle treballa amb una gran quantitat de dades, les quals, a més, posa generosament a I'abast
del lector i de la comunitat investigadora. Aixo li permet definir de manera precisa la cronologia del
fenomen, establir-ne els limits i I'abast i fer una analisi fina de les condicions en qué opera: des de
les classes lexiques fins a les condicions morfosintactiques (passivitat, per exemple). Pero també i
permet tractar aspectes que aparentment semblen més circumstancials i que altres estudis deixen de
banda: el registre lingiistic i I'estil que se’n deriva.

A més, l'autora compta amb un altre element positiu en el seu haver: la possibilitat d’inter-
pretar les dades a partir de la teoria de la linglistica cognitiva. La utilitzaci6 de la nocié de transi-
tivitat prototipica li permet, d’antuvi, establir una caracteritzacio del concepte de veu mitjana, ca-
racteritzacié que li permetra donar una explicacié unitaria de la substitésgedder haver
Aquest darrer verb s'utilitza en principi com a auxilar en aquelles construccions de transitivitat
prototipica i posteriorment amb predicats transitius no prototipics o que tenen un grau de transiti-
vitat menor. La interpretacié és congruent amb I'evoluci6 Iéxica, semantica i gramatical del verb
haver, evolucié que es pot caracteritzar com a gramaticalitzacio, terme ja classic utilitzat tant per
la filologia diacronica classica com pels nous estudis de diacronia més lligats a propostes teori-
ques. El verthaverpassa de ser un verb principal que porta una predicacié transitiva com a com-
plement, i amb un sentit proper al del verb tenir del catala modern, a perdre la major part d’aquest
significat i fer la funcié d’auxiliar. El seu lloc com a verb principal I'ocupara el tein. Tot i el
procés de gramaticalitzacio, servara una caracteristica gramatical basica: el fet de seleccionar pre-
dicacions transitives.

El treball de Batlle és important també per la tria que fa del camp d’estudi: la sintaxi. | aques-
ta tria pensem que també ve propiciada pel fet de treballar dins un marc explicatiu coherent. Es sa-
but que, dins la filologia diacronica, la sintaxi ha estat la part de la gramatica, si no completament,
gairebé del tot absent. | aixo és aixi per diverses raons, algunes de les quals estan connectades amb
els pressuposits teorics de que parlavem suara. D’antuvi, la sintaxi ocupa una part molt marginal en
els estudis filologics, basats en suposits positivistes que permetien un tractament relativament més
facil de les unitats discretes amb que treballen morfologia, fonética i fonologia. La metodologia de
la recerca en sintaxi, basada des de fa temps en la possibilitat de contrastar les dades efectivament
existents amb 'anomenada «evidéncia negativa» o estudi de les combinacions impossibles, xocava
de ple amb la metodologia filologica, que no contemplava la introspeccio o la possibilitat de valo-
rar I'evidencia negativa. Aquest fet resultava molt més clar en el cas de la diacronia, ja que a la di-
ficultat de situar les dades existents enfront de les combinacions impossibles se sumava la dificul-
tat de delimitar la influencia dels factors estilistics i literaris, el mimetisme respecte del llati i altres
factors externs a I'estructura gramatical propiament dita. Pero encara hi havia un altre factor pel
qual la sintaxi rebia poca atenci6, factor que posteriorment havia de rebre una justificacié des de
I'ambit de la teoria sintactica: I'aparent poca variacié de I'estructura sintactica al llarg del temps.
En tot cas, els aspectes sintactics sotmesos a una variacié més gran eren aquells més estretament Ili-
gats a la morfologia: I'ordre relatiu entre el pronoms febles i les formes verbals, la passiva, la con-
cordanca entre el participi i el complement directe, I'auxiliaritat. | €s precisament en aquest terreny
embardissat on valentament s’endinsa Batlle, un terreny alhora disputat i abandonat per sintactistes
i morfolegs. L'estudi de la sintaxi diacronica és una pedra angular, una pec¢a d’'importancia cabdal
per iHuminar sobre les propietats abstractes estructuradores de la llengua i I'evolucié que han so-
fert al llarg del temps.

Batlle ens ofereix un estudi que s’aplica amb rigor, valentia i destresa a I'analisi de les dades i
a donar-nos una interpretacié —especulacio, en diu I'autora— dels resultats d’aquesta analisi. El
seu treball no es limita a I'ambit estricte de la llengua catalana, siné que esbossa un estudi compa-
ratiu de l'auxiliaritat entre diverses llengiies romaniques i amb el llati.

L'obra de Batlle, revisi6 de la seva tesi doctoral, és ordenada, fortament estructurada, amb la
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voluntat de facilitar-ne la lectura a un public ampli que abraca tant el lector interessat en I'aspecte
més descriptiu com aquell que busca principalment I'explicacié, 'argumentaci6 i I'especulacio.
Aixi, pel que fa a la descripcio, en un exercici de transparéncia i honestedat, I'autora ens presenta
un bloc d’exemples cronologicament classificats al final de cada apartat, material que de ben segur
sera de gran utilitat per a investigadors de camps afins. En algun cas fins i tot potser I'afany de cla-
redat, ordre i precisié gosariem dir que s’ha dut un xic massa enlla; alguns aspectes de l'estructura-
cio de la matéria sbn més justificables en una tesi doctoral que no pas en un llibre; per exemple, la
separacio6 radical entre la part descriptiva i I'explicativa alenteix el viatge d’anada i tornada que el
lector fa de les dades a I'explicacio i viceversa. Igualment, la inevitable esporgada de la tesi per
convertir-la en llibre deixa alguns capitols excessivament breus, com ara el 4, el qual queda reduit
a dues planes i escaig si no prenem en compte les dades amb que es clou. Tenint en compte que les
conclusions a les quals s’arriba en aquest capitol s6n esperables a partir d'una certa concepcio6 de la
nocié de perifrasi modal, es podia haver integrat en algun altre, per exemple com a darrer apartat
del capitol 2. L'origen del llibre com a treball académic justifica la preséncia de tres annexos, pero
la importancia i el valor dels annexos queden en part enfosquits pel fet d’aparéixer en aquesta for-
ma. La inclusié com a annex dels precedents llatins i de I'estudi comparatiu amb les altres llengiies
romaniques quedaria justificada, altre cop, per I'exercici d’honestedat que suposa no donar el ma-
teix tractament a allo que I'autora pensa que no ha tractat amb la mateix profunditat de manera tan
exhaustiva. Perd no es veu tan clar amb I'annex 3, que conté I'explicacié de la nocié de transitivi-
tat, de la qual depén tot el tractament teoric del llibre. Si bé és cert que ja se’ns n’han donat pistes
anteriorment, potser hauria estat bé no esperar el final del llibre per donar les linies mestres que en
governen la interpretacio.

Una metodologia rigorosa permet a I'autora assolir amb éxit I'objectiu de descriure i explicar
el fenomen de substitucié dels auxiliars. Dins de la finor de I'analisi cal destacar alguns aspectes,
aparentment de detall, perd d’'una gran importancia heuristica: per exemple, dedicar un capitol (el
primer) al valor polisemic de la construc@&sser+ participi de passat o presentar clarament els
dubtes pel que fa a la interpretacié de les formes verbals en alguns casos: és el que es fa en els exem-
ples (63) a (65) de la pag. 66. Es tracta d’una prudéncia molt necessaria en aquest tipus de treballs,
qgue no resta validesa a les conclusions, ans les mesura adequadament. La mateixa prudéencia s’ob-
serva en la presentacio dels exemples. En aquest cas, pero, la prudéncia en la presentacio no treu va-
lidesa a una objeccio possible. En moltes ocasions, I'abundancia de construccions amb un determi-
nat auxiliar en un autor o text (p. ex. I'abundor d’haver en Estefania de Requesens) podria fer posar
en dubte I'estadistica global, ja que és factible d’interpretar-ho com a tret estilistic de I'autor en
questio: potser aleshores calia haver presentat un nombre més gran d’exemples per tal de poder ma-
tisar les conclusions.

La hipotesi presentada li permet explicar I'evolucié de forma globalment satisfactoria. En tro-
bar-se, pero, amb alguna de les escletxes amb qué practicament tota teoria topa en enfrontar-se al
corpus, I'autora recorre a explicacions extragramaticals, per exemple estilistiques o pragmatiques.
Una d’aquestes explicacions té a veure amb les raons discursives i I'expressivitat. Si bé sembla pro-
vada la influéncia d’aquests factors sobre determinades propietats de I'estructura sintactica, per
exemple I'ordre de mots, les repeticions i pleonasmes, la preséncia de pronoms febles sense font,
etc., no es veu gaire clar que es pugui atribuir a I'expressivitat o I'emotivitat la tria de I'auxiliar, un
fenomen clarament condicionat, com mostra Batlle, per la sintaxi i el lexic. En diverses ocasions
s’afirma que la utilitzacié del vetimvercom a auxiliar marcat dona al discurs un to emfatic o ex-
pressiu. Cabria també una interpretacié inversa. Donada la fluctuacio entre els dos auxiliars en de-
terminats moments historics, i donat el fet provat que I'extenbivdrés el resultat de la grama-
ticalitzacio, potser es podria pensar que els contextos emfatics sbn més resistents a aquest procés de
pérdua de contingut semantic per part de les unitats léxiques, de la mateixa manera que I'émfasi i
el focus son incompatibles amb els processos d’elisio i els sobreentesos.

Les conclusions a qué s’arriba transcendeixen el marc teoric en qué han estat elaborades, ja que
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s’estableixen generalitzacions descriptives valides per elles mateixes. Aixi, la idea quénal verb

ver esta lligat en un principi a la transitivitat i la veu activa i el \és¥erals verbs pronominals i
intransitius de canvi d’estat pot ser interpretada en altres marcs teorics sense perdre validesa o ser
utilitzada com a tal generalitzacio descriptiva susceptible de ser reinterpretada.

Si en algun cas potser s’haurien pogut exhaurir els recursos gramaticals i teorics per intentar
donar cabuda a tot el ventall de casos, en altres ocasions s’hauria pogut jugar amb el que avui ja sén
sobreentesos en la comunitat cientifica; per exemple, no cal escudar-se en opcions teoriques diver-
ses per justificar de treballar amb la nocié d’estructura argumental (vid. p 64).

Dins del tractament conceptual de les dades mereix una mencidé especial la caracteritzacio
sintactica de la veu mitjana, concepte que es constitueix en eix vertebrador de tot el treball. L’auto-
ra ens mostra de forma molt clara que no hi ha unanimitat en la manera com els diferents linguistes
doten de contingut aquesta etiqueta. Per aixo ens aclareix d’antuvi quina és la seva propia caracte-
ritzacio. Es, naturalment, una caracteritzacio a partir de la qual la substituci6 dels auxiliars pot re-
bre un tractament unificador i explicatiu. Si la veu mitjana comprén aquells casos de transitivitat
periferica, el parlant no faria sind estendre-hi I's del henker, utilitzat previament per a la tran-
sitivitat nuclear. L’autora esmenta caracteritzacions més subtils (com aradsrdeoBsbasada al
seu torn en BweT). Es una llastima que no s’hi endinsi un xic més i les explori a fons, donat el fet
que ella mateixa sembla ponderar-ne la utilitat.

Una noci6 que segurament podia haver complementat i enriquit I'explicacié és la noci6 d’as-
pecte. S’esmenta molt d’esquitllentes (p. 67); en canvi, podria valorar-se’n la utilitat per explicar
casos aparentment excepcionals o marginals o construccions dobladgbacamort / s’és mort
La utilitat que hauria tingut la inclusié d’aquesta noci6 es fa palesa en diverses altres ocasions. Per
exemple, al § 5.1. i 'annex 1, en explicar I'evolucio de la passiva llatina i, en un ordre de coses pa-
ratel, per explicar el desplagament del védsermperestari la subseglient reestructuracio del sis-
tema. Probablement, també, seguint la pista de I'aspecte es pot arribar a una altra qiiestié amb la
qual connecta de forma natural la investigacié de Batlle: les restriccions i la poca utilitzacié de la
passiva perifrastica en catala modern. A I'hora de valorar el fetspaeva ser substituit en molts
usos peestarpotser hauria beneficiar-se del treball ded (2000) [Rivos, Joan-Rafael (2000):

Esser, estar i haver-hi en catala antic. Estudi sintactic i contrastaléncia / Barcelona: Institut
Interuniversitari de Filologia Valenciana / Publicacions de I’Abadia de Montserrat.

El treball de Batlle és, doncs, una obra no solament interessant en conjunt, siné també sembra-
da aqui i alla d’'observacions interessants, ja sigui generalitzacions descriptives o interpretacions
teoriques. No és pas la menor el fet de condicionar I'evoluégsdii havercom a verbs auxiliars
a I'evolucio que tenen com a verbs nuclears de predicacié, cosa que permet observar I'evolucio del
sistema gramatical més enlla d’un possible tractament taxonomic de les unitats que I'integren. Cal
destacar-ne, pero, altres. Aixi, esmentem el tractament dels verbs d’esdeversdemr{irocor-
rer, succeir etc.), que haurien passat a interpretar-se com a verbs transitius i, per tant,teportar
ver o observacions subtils, p. ex. que el wehir es troba amb l'auxiliaésserquan té el subjecte
preverbal i amlhaverquan porta el subjecte posposat, la d’algunes perifrasis o locucions verbals,
entre altres. En general tots aquests fendmens reben una explicacié satisfactoria dins la teoria de la
transitivitat que ens proposa l'autora. El lector inquiet hauria agrait, en ocasions, que algunes ques-
tions s’haguessin tractat amb més deteniment, s’hagués prosseguit més enlla en la seva analisi o
s’haguessin connectat amb altres fendmens. Si més amunt s’ha observat que potser no era justificat
de dedicar un capitol —d’altra banda excessivament breu— a les perifrasis modals, potser és caure
en I'extrem oposat esmentar rapidament construccionsacammilloranti etiquetar-les de locu-
cions verbals o expressions idiomatiques que, per aquest motiu, prearSegurament d’haver
tingut I'oportunitat de detenir-s’hi, I'autora hauria pogut valorar el paper dels diferents elements in-
tegrants de la perifrasi. Aixi, els conceptes de transitivitat i de subjecte prototipic semblen en oca-
sions poc restrictius, sobretot quan es fa una presentacio transversal de I'auxiliaritat en diverses
llengiies romaniques, no tant pel conjunt de construccions que inclouen com per les que deixen
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fora. Tot i la caracteritzacié de veu mitjana que es proposa, en ocasions, com en el tractament dels
verbs pronominals (§ 2.2.), sembla que es recorre a un suposits relativament vagues per justificar
fluctuacions i alternances en I'Gs de l'auxiliar.

Batlle maneja una amplia bibliografia, en la qual només trobem a faltar una minima referencia
als treballs existents en diversos models teorics sobre I'alternanca en la tria de 'auxiliar en les llen-
gles romaniques. A tall de curiositat direm que un treball que s’esmenta i no apareix en la biblio-
grafia és BrLLE (2002).

En definitiva, I'obra de Batlle constitueix una aportacié important a la filologia i la lingUistica
diacroniques de la llengua catalana. Esperem de I'autora que prossegueixi en les seves recerques
per completar-ne els aspectes que s’hi tracten de forma més breu i explori les multiples connexions
i extensions que el tema permet albirar.
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